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NOTICE DE MONTAGE

MONTAGEANLEITUNG

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

MANUAL DE MONTAGEM

INSTRUCCIONES DE MONTAJE
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PA61700 - 1820mm

DESCRIÇÃO/DESCRIPTION/DESCRIPCIÓN/DESCRIPTION/BESCHREIBUNG

W:71.66in  H:31.15in   D:17.52in
L:1820mm  A:791mm  P:445mm

L:1820mm  A:791mm  P:445mm

L:1820mm  H:791mm  P:445mm
B:1820mm  H:791mm  T:445mm

05Kg = 11Lb
10Kg = 22Lb

01

01

01

01

01

01

01

01

01

01

01

01

01

01

01

02

02

03

04

21

0205

0120

0223

06

06

06

06

06

06

61

62

63

60

64

65

PEÇA
PART
PIEZA
PIÈCE
STÜCK

QUANTITY
CANTIDAD
QUANTITÉ

MENGE

CAIXA
BOX
CAJA
BOÎTE
BOX

DESCRIPTION DESCRIPCIÓN DESCRIPTION BESCHREIBUNG

CÓD:61700
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É obrigatória a fixação deste acessório de segurança.
It’s mandatory to fix this safety device.

Es obligatorio adjuntar este accesorio de seguridad.
Il est obligatoire de fixer cet accessoire de securité.

Die Befestigung dieses Sicherheitszubehörs ist obligatorisch.


